Invalidni vozik TRAVEL transportni
CP850-37

Navod k obsluze
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Zdravotnicky prostiedek tridy I
D. Lgs 24/02/97 n.46 podle provadéci smérnice 93 /42 EHS a naslednych zmén

OZNACENI

CP850-37 - Invalidni vozik TRAVEL transportni, $iire sedu 37 cm.

UvoD
Dékujeme za zakoupeni invalidniho voziku TRAVEL. Tento ndvod vdm poskytuje rady k spravnému pouziti
a bezpecnostni pokyny. Doporucujeme peclivé piecist tento navod pied prvnim pouzitim. V pripadé pochybnosti

se obrat'te na svého prodejce.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda u zboZi nedoslo k po$kozeni béhem piepravy. V ptipadé poskozeni vyrobek

nepouzivejte a kontaktujte svého prodejce.

UCEL POUZITI:
Tento invalidni vozik je urc¢en pro imobilni pacienty a slouzi k asistovanému pohybu.

UPOZORNENTI:

o Nepouzivejte vyrobek pro jiné Gcely, nez je uvedeno v prirucce.
e Vyrobci a dodavateli nevznika zadna zodpovédnost za pripadné skody vzniklé v dlisledku pouziti vyrobku
v rozporu s touto uzivatelskou priruckou.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu a Upravy zarizeni za icelem jeho zlepSeni bez predchoziho upozornéni.

PROHLASEN[ O SHODE

Vyrobce prohlasuje na vlastni odpovédnost, Zze produkty jim vyrabény a prodavany, patiici do kategorie
invalidnich vozikd, jsou v souladu s evropskou smérnici o zdravotnickych prosttredcich (93/42 / CEE). Vyrobce
zarucuje a prohlasuje na vlastni odpovédnost nasledujici:

1. Zarizeni, ktera jsou predmétem jednani, splnuji zakladni pozadavky pozadované smérnici 93/42 /
EHS jak je stanoveno v ptiloze VII uvedené smérnice.

Zminéna zafizeni NEJSOU MERICI ZARIZENI.

Zminéna zafizeni NEJSOU URCENA PRO KLINICKE POUZITI.

Zminéna zafizeni jsou distribuovana V NESTERILNIM OBALU.

Zminéna zarizeni patri do tridy I°.

NENI DOVOLENO pouzivat a sestavovat produkty jinym zptisobem, neZ je uréen vyrobcem.

N o ok wN

Vyrobce uklada technickou dokumentaci u pfislusnych organd, ve véci prokazani shody zatizeni se

smérnici 92/42 / CEE.

OBECNA VAROVAN(

Nepouzivejte vyrobek ani jina volitelna ptislusenstvi diive, neZ si prectete a porozumite této prirucce. Pokud se
vam nedafi porozumét varovani, upozornéni nebo pokynim, obratte se na odborného lékaie, obchodniho
zastupce nebo na technicky persondl pired pokusem o pouZiti tohoto vyrobku, aby nedoslo ke zranéni nebo

poskozeni vyrobku.

e  Pred pouzivanim voziku konzultujte jeho vhodnost s oSetfujicim lékarem.

e  Slozeny invalidni vozik uchovavejte mimo zdroje tepla.
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Doba pouzitelnosti invalidniho voziku je dana opotifebenim jeho soucasti.

Vzdy vénujte pozornost pohyblivym ¢astem vyrobku - nebezpeci zranéni.

Nedovolte détem, aby si s invalidnim vozikem hraly nebo jinym zplsobem s nim manipulovaly.
Pred manipulaci s vozikem ho nejprve sloZte.

Nezvedejte invalidni vozik za vyjimatelné nebo pohyblivé casti.

ROZLOZENI/SLOZENI VOZiKU

Poznamka: Dbejte na bezpecnostni pokyny uvedené v prirucce.

RozloZeni voziku

(Obr. 1) (Obr. 2) (Obr. 3)

Pritadhnéte opéradlo k  sobé dokud  ,necvakne“. (Obr. 1) Vytahnéte podnozky
(Obr. 2). Roztahnéte sedak dokud se invalidni vozik tiplné nerozlozi. (Obr. 3) Sklopte podrucky.

SloZeni voziku

Zvednéte podrucky (Obr.4). Zatlacte na packy opéradla a zatlacte doli (Obr. 5). Zvednéte sedadlo a podnozky

a slozte vozik. dokud neni anlné slozenv. (Obr. 6) Vvsunte podnoZkv smérem nahoru. (Obr.7)
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Obr. 4

PRED POUZITIM

Zkontrolujte, zda neni ram poskozen, aby nedoslo k drazu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné namontovany, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani.
Zkontrolujte, zda je sedadlo zcela rozeviené a zajisténé.

Zkontrolujte spravnou funkc¢nost brzd.

NAVOD POUZITI

Vstup a vystup zinvalidniho voziku lze provadét samostatné pouze v pripadé, Ze mate dostatecnou

pohyblivost a silu v horni ¢asti téla.



e Stupacky na invalidnim voziku jsou urceny pro oporu dolnich koncetin, nikdy na né nestoupejte

a neprenasejte vahu celého téla. Hrozi nebezpeci prevraceni!!!

Posazeni na vozik

e  Umistéte vozik co nejbliZe k sobé.
e  Vozik zabrzdéte. Doporucujeme sklopit podrucky pro snazsi vstup na vozik.

e  Oprete se rukama o rdm a pomalu se presuiite smérem k voziku.

Zvedani z voziku
e  Umistéte vozik co nejblize k zidli, pohovce, posteli atd., ze které se chcete presunout.
e  Vozik zabrzdéte. Doporucujeme sklopit podrucky pro snazsi vstup na vozik.

e  Presuiite télesnou vahu a presuiite se z voziku.

Schody a prekazky
VAROVANT:

Pred jizdou na naklonény povrch dbejte zvySené opatrnosti. V pripadé zastaveni na naklonéném povrchu se
vyhnéte prudkym pohybtim. Brzdy neslouZi ke zpomaleni rychlosti jizdy, jsou urceny pro zajisténi proti pohybu

voziku. Nemérite nahle smér jizdy pii pohybu z kopce dold.

Brzdy
Zastavte vozik predtim, nezZ nastoupite nebo vystoupite. Stisknéte brzdici rukojeti pro zablokovani kol. Brzdy by
spravné mély zmacknout gumu kol cca o0 5 - 6 mm. V opa¢ném pripadé zkontrolujte tlak v pneumatikach, pripadné

je dohustéte. Pokud to bude nutné, serid'te Srouby brzd pomoci klice a opét vSe pevné utdhnéte.

Kola
Kola musi byt pravidelné kontrolovana a pfipadné mazdna. Odmontujte kolo a promaZzte jeho stfed i osu kola na

voziku. Opét kolo namontujte a pevné utdhnéte Srouby. Pfedni kola jsou vySkové nastavitelna ve tech polohach.

Manipulace s vozikem

Tento vozik byl navrzen pro snadnou manipulaci. Po vyjmuti podrucek a stupacek lze vozik jednoduse slozit a
umistit ho do kufru auta. Pokud to neni mozné, umistéte invalidni vozik na zadni sedadlo vozidla, tak aby byl

stabilni a nemohl se posunout. Pripoutejte invalidni vozik bezpecnostnim pasem.

UDRZBA

Zarizeni fady ARDEA ONE jsou pfi uvadéni na trh peclivé kontrolovany a opatieny znackou CE. Pro bezpecnost
uzivatele se doporucuje, aby byla bezpecnost vyrobku zkontrolovana vyrobcem nebo servisem kazdé 2 roky.
V piipadé opravy, pouZivejte vzdy a pouze originalni nahradni dily. P¥ed pouZitim postupujte dle sekce “PRED

POUZITIM.

CISTENI A DEZINFEKCE

Potah seddku a vypln

Potah a vypln jsou z nylonu. Vozik Cistéte teplou vodou a jemnym mydlem.



Ram a kovové soucastky

Cistéte teplou vodu a jemnym mydlem. Osuste mékkym hadiikem, aby nedoslo k poskrabani povrchu.

Brzdy a kolecka

Ocistéte kolecka teplou vodou a jemnym mydlem. Kolecka dtikladné osuste. Je nebezpecné uzivat vozik s mokrymi

koletky.

Dezinfekce

V pripadé potreby dezinfekce zarizeni pouzijte bézny dezinfek¢ni prostredek.

POZNAMKA: Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni prostiredky.

PODMINKY LIKVIDACE

V pripadé likvidace nevhazujte zarizeni do bézného odpadu. K likvidaci invalidniho voziku vyuzijte prislusné

prostory pro likvidaci.

NAHRADNI DiLY A PRISLUSENSTVI

Pro nahradni dily se obrat'te pouze na prodejce.

TECHNICKE VLASTNOSTI:
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Konstrukce

Hlinikovy rdm

Maximalni nosnost 75 kg
Piredni kola 20 cm PU
Zadni kola 13 cm PU
Sedadlo Nylon

Protipozarni normy:

Materidly pouzité pro kryt a vypli byly oSetfeny
metodami uvedenymi ve smérnici EN 1021-1/2

Referenc¢ni norma

EN12183

Teplota prostredi -20°C/ +40°C
Skladujte na chladném misté, mimo zdroje tepla,
Skladovani slune¢niho zareni. (Doporucend teplota mezi +10 °C
a+40 °C)
ZARUKA

Vsechny vyrobky maji zaruku na vady materialu nebo zpracovani po dobu dvou let od data prodeje, s vyhradou
vyjimek a omezeni uvedenych niZe. Tato zaruka neni platna v pripadé nespravného pouziti, zneuziti nebo zmény

produktu a nedodrzeni pokyni k pouziti. Spravné pouzivani vyrobku je uvedeno v uzivatelské prirucce.

Prodejce ani vyrobce neodpovida za vzniklé §kody, zranéni nebo jiné Skody pri pouZiti tohoto zarizen{ v rozporu

s touto priruckou.



Vyrobce ani dodavatel neodpovida za vady vyrobku v pripadé postizeni pristroje prirodnimi katastrofami,
zanedbané udrzby nebo neodborné upravy, Skody zplisobené problémy s napajenim (je-li k dispozici), pouziti
Casti nebo soucasti, které nejsou schvaleny, pouziti v rozporu s ndvodem k obsluze, neopravnéné upravy ptistroje,

poskozeni pii prepravé (odliSné od pivodnich zasilek od vyrobce/dodavatele)

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé béZnym pouzitim vyrobku.

OPRAVY
Zarucni opravy

V pripadé, Ze produkt ma béhem zaru¢ni doby materialové nebo vyrobni vady, vyrobce/dodavatel posoudi, zda je
na vadu vyrobku vztazena zaruka. Vyrobce/dodavatel mlize na zakladé vlastniho uvazeni nahradit nebo opravit
zarucni polozku u konkrétniho dealera dané spole¢nosti nebo v jeho sidle. Naklady na opravu piistroje v pripadé
uznani zaruky nese vyrobce, potazmo prodejce pristroje. Oprava nebo vyména neobnovuje nebo prodluzuje

zaruku.

Oprava vyrobku, na ktery se nevztahuje zaruka

Produkt, na néjz se nevztahuje zaruka, Ize opravit u autorizovaného prodejce zatizeni. Naklady na praci a dopravu
spojené s opravou, na kterou se nevztahuje zaruka, budou plné hrazeny zakaznikem. Na vykonanou opravu se

vztahuje zarucni doba po dobu Sesti mésict poc¢inaje dnem, kdy byl opravovany vyrobek obdrzen.

Neopravnéna reklamace

Zakaznik bude informovan o tom, Ze po prezkoumani a otestovani vraceného produktu dodavatelem, Ze vyrobek
neni vadny a nelze uplatnit zaru¢ni opravu. Produkt bude vracen zakaznikovi a bude u¢tovan naklad za dopravu

vyrobku zakaznikovi.

NAHRADNI/ DiLY

Na originalni ndhradni dily je poskytovana zaruc¢ni doba Sesti (6) mésicti od data, kdy byly nahradni dily pouzity.

OSVOBOZUJICI KLAUZULE

Vyrobce neposkytuje klientlim zadné jiné zaruky, podminky ani garance, vyslovené ¢i predpokladané nez ty, které
jsou explicitné uvedeny v tomto dokumentu, a to v souladu se zdkonem. Vyrobce nezarucuje, Ze pouzivani
prislusnych produkti bude dlouhodobé a bez zavad. Délka zaruk, které mohou implicitné vyplyvat ze zakona, je
omezena na radnou zarucni lhitu 2 roky. Nékteré staty a zemé nepovoluji omezeni a vyjimky v délce zaruky
vyplyvajici ndhodného nepiimého poskozeni produktu. V téchto statech ¢i zemich se nemusi néktera omezeni Ci

vyjimky uvedené v této zaruce vztahovat na klienta. Tyto zaru¢ni podminky mohou byt bez dal$iho upozornéni

upravovany.

AKTYV

AKTIV Zdravotnické potieby, s. r. 0.;

sidlo: Lannova 2061/8, 110 00 Praha;
provozovna: Pamétice 17,397 01 Drhovle u Pisku
IC: 01495330; DIC: CZ01495330;

+420 608 100 717; +420 380 427 000;
info@aktiv.cz;

www.aktiv.cz

Zdravotnické potfeby s.r.o.




